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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DOUILLES DIVERSES POUR LAMPES

Partie 1: Prescriptions générales et essais

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation ale de normalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nations

2)
3)

4)

5) La CEl n'a fixé
responsabilité n'es

La présen 38-1 a été établie par le sous-comité 34B: Culots et
douilles, du de la CEl: Lampes et équipements associés. Cette
deuxiédme € glace la premiére édition parue comme rapport technique en

1987. Elle constity : oN technique qui conduit au statut de Norme internationale.
Le t issu des documents suivants:
DIS Rapport de vote
34B(BC)718 34B(BC)745

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti 3 I'approbation de cette norme.

Dans la présente norme, les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:
- prescriptions proprement dites: caractéres romains;
- modalités d'essais: caractéres italiques;

- notes: petits caractdres romains.

Les annexes A, B, C et D font partie intégrante de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

MISCELLANEOUS LAMPHOLDERS

Part 1: General requirements and tests

FOREWORD

1) The IEC (international Electrotechnical Commisssion) is a world-wide organization

promote international cooperation on all questions concerning standardization i
fields. To this end and in addition to other activities, the IEC publlshes
preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Co o¢ i
with may participate in this preparatory work. international, governmentai\g
Ilalsmg wath the IEC also pamcupato |n this proparatlon The IEC coltab

2) isi g ical matte apare echnical committees on

3)

4) tional> Committees undertake to apply IEC

Any divergence between the T esponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

5) The IEC provides
any equipment dec

8Vits approval and cannot be rendered responsible for
8 of its standards.

constitutes a technical revision arid now has the status of an International Standard.

The text of this standard is based on the following documents:

DIS Report on voting
34B(C0)718 34B(C0)745

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

In this standard, the following print types are used:

- requirements proper: in roman type;

- test specifications: in italic type;

- notes: in smaller roman type.

Annexes A, B, C and D form an integral part of this standard.
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DOUILLES DIVERSES POUR LAMPES

Partie 1: Prescriptions générales et essais

INTRODUCTION

des essais de type.

Des exigences ont été, entre autres, introg
des dispositions de mise 3 la terre :
de la résistance mécanique.
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MISCELLANEOUS LAMPHOLDERS

Part 1: General requirements and tests

INTRODUCTION

The first edition of IEC 838 was issued as a technical report, speci
requirements for miscellaneous types of lampholders, intended
understanding between the wishes of the user and the technical infg
manufacturer, but not constituting a type test specification.
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1 Généralités
1.1 Domaine d'application

La présente Norme internationale s'applique aux douilles des types divers prévus pour
I'incorporation {pour &tre utilisées avec les lampes équipées des culots dont la liste est
donnée en Annexe A, par exemple: lampes d'éclairage général, lampes de projection, lampes
d'illumination et lampes pour |'éclairage des rues) et aux méthodes d'essai 3 appliquer pour
démontrer la sécurité d'utilisation des lampes dans les douilles.

Les exigences relatives aux douilles pour lampes tubulaires & fluorescence, aux douilles 3 vis
Edison et aux douilles A baionnette font I'objet de normes séparées.

1.2 Références normatives

y est faite, constituent des dispositions valables pour la p
moment de la publication, les éditions indiquées étaient e gue
est sujet A révision et les parties prenantes aux accords 8s a présente Norme

8Si 6 ¢ iquer le$§ éditions les plus
récentes des documents normatifs indiqués ci-apré embres) de la CEl et de I'ISO
possédent le registre des Normes internationales 3 i

CEl 61: 1969, Culots de lampe 3 ins{_qué calibres pour le contréle de
{'interchangeabilité et de la sécurit

CEl 227: Condtcteurs et cébles isolés au polychlorure de vinyle, de tension nominale au plus
égale & 450/750 Vv

CEl 245: Conducteurs et cébles isolés au caoutchouc, de tension nominale au plus égale &
450/750 V

CEl 352-1: 1983, Connexions sans soudure - Premiére partie: Connexions enroulées sans
soudure - Régles générales, méthodes d'essai et conseils pratiques

CEl 529: 1989, Degrés de protection procurés par les enveloppes (Code IP)
CEIl 598-1: 1992, Luminaires - Premiére partie: Régles générales et généralités sur les essais

CEl 664: 1980, Coordination de I'isolement dans les systémes (réseaux) & basse tension y
compris les distances d'‘isolement dans I'air et les lignes de fuite des matériels
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1 General
1.1 Scope

This International Standard applies to lampholders of miscellaneous types intended for
building-in (e.g. used with general purpose lamps, projection lamps, floodlighting lamps and
street-lighting lamps with caps as listed in annex A) and the methods of test to be used in
determining the safe use of lamps in lampholders. .

Requirements for lampholders for tubular fiuorescent lamps, Edison screw lampholders and
bayonet lampholders are covered by separate standards.

1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, throug
constitute provisions of this International Standard. At the time

IEC 61: control of
interchangeability and safety
IEC 61-1: 1969, Lamp ca 3 8 6 control of
interchangeability and safe P : l@an >
IEC 61-2: 1969, control of
interchangeability and $afety

control of

IEC 61-3: 1969,
interchangeability-a

IEC 68-2-20:

IEC 112: 1978

solid insulating materials under moist conditions

IEC 227: Polyvinyl chloride insulated cables of rated voltages up to and including 450/750 V
IEC 245: Rubber insulated cables of rated voltages up to and including 450/750 V

IEC 352-1: 1983, Solderless connections - Part 1: Solderless wrapped connections - General
requirements, test methods and practical guidance
IEC 529: 1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP code)

IEC 598-1: 1992, Luminaires - Part 1: General requirements and tests

IEC 664: 1980, Insulation co-ordination within low-voltage systems including clearances and
creepage distances for equipment
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CEl 664A: 1981, Premier complément

CEl 695-2-1: 1991, Essais relatifs aux risques du feu - Deuxiéme partie: Méthodes d’'essai -
Section 1: Essai au fil incandescent et guide

CEl 695-2-2: 1991, Essais relatifs aux risques du feu - Deuxiéme partie: Méthodes d'essai -
Section 2: Essai au brileur-aiguille.
ISO 1456: 1988, Revétements métalliques - Dépéts électrolytiques de nickel plus chrome et

de cuivre plus nickel plus chrome

ISO 2081: 1986, Revétements métalliques - Dépbts électrolytiques de ur fer ou acier

1SO 2093: 1986, Dépdts électrolytiques d'étain - Spécifications e

ISO 4046: 1978, Papier, carton, pétes et termes connexes 3 : dition bifingue
ASTM D 785-65: 1981, Spécification

2 Définitions

me concernant la protection contre les chocs électriques.

présente no
2.4.2 douille protégée: Douille A incorporer concue de telle sorte qu'elle satisfait, par
elle-m&me, aux prescriptions de la présente norme concernant la protection contre les chocs
électriques.

2.5 température de fonctionnement assignée: Température 1a plus élevée pour laquelle la
douille a été congue.

2.6 tension d'impulsion assignée: Valeur de créte la plus élevée des impulsions de tension, a
laquelle la douille est capable de résister.

2.7 connecteur de la lampe: Ensemble de dispositifs de contact congus spécialement pour
établir le contact électrique mais ne servant pas de support 2 la lampe.
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IEC 664A: 1981, First supplement

IEC 695-2-1: 1991, Fire hazard testing - Part 2: Test methods - Section 1: Glow-wire test
and guidance

IEC 695-2-2: 1991, Fire hazard testing - Part 2: Test methods - Section 2:Needle-flame test

1SO 1456: 1988, Metallic coatings - Electroplated coatings of nickel plus chromium and of
copper plus nickel plus chromium

ISO 2081: 1986, Metallic coatings - Electroplated coatings of zinc on iron @
ISO 2093: 1986, Electroplated coatings of tin - Specification and test

ISO 4046: 1978, Paper, board, pulp and related terms - Vocabular

ASTM D 785-65: 1981, Specification

2 Definitions
For the purpose of this International Standard, the Ag ons apply:

2.1 rated voltage The voltage declared b th acturer to indicate the highest working

transients being disrega
when the lamp is

2.3 rated current: The : : : “the manufacturer to indicate the highest current

e _that may occur across any insulation,
is operating under normal conditions and

additional means, example enclosures, to meet the requirements of this standard with
regard to protection against electric shock.

2.4.2 enclosed lampholder: A lampholder for building-in so designed that it fulfills on its own
the requirements of this standard with regard to protection against electric shock.
2.5 rated operating temperature: The highest temperature for which the lampholder is

designed.

2.6 rated pulse voltage: The highest peak value of pulse voltages the holder is able to
withstand.

2.7 lamp connectors: A set of contacts specially designed for that purpose, which provide
for electrical contact but do not support the lamp.
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2.8 essai de type: Essai ou série d'essais effectués sur un échantillon d'essai de type dans
le but de vérifier la conformité de la conception d'un produit donné aux prescrlptlons de la
norme correspondante.

2.9 échantillon d’essai de type: Echantillon constitué de un ou plusieurs spécimens snmllalres
présentés par le fabricant ou le vendeur responsable en vue de I'essai de type.

2.10 partie active: Partie conductrice susceptible de causer un choc électrique.

3 Prescription générale

Les douilles doivent étre congues et construites de fagcon qu'enn usage normal leur
fonctionnement soit sar et ne présente aucun danger pour les persgnnes et I*environnement.
En général, la conformité est vérifiée en exécutant la totalité des ¢ :

4 Conditions générales des essais

4.1 Les essais prescrits par la présente norme sont dé

- dix @
culots;

- trois paires ou trois spécimens: articles 3 & 14 inclus (le paragraphe 8.2 excepté);

NOTE - Les essais de 8.2 sont exécutés sur le nombre de spécimens séparés requis par les normes
correspondantes.

- trois paires ou trois spécimens: article 15 et paragraphe 16.6;
- une paire ou un spécimen: paragraphe 16.1;

- une paire ou un spécimen: paragraphe 16.3;

- une paire ou un spécimen: paragraphe 16.4;

- une paire ou un spécimen: paragraphe 16.5 et article 17.

Les instructions de montage du fabricant doivent étre fournies en méme temps que ces
piéces (voir 6.3).
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2.8 type test: A test or series of tests made on a type test sample, for the purpose of
checking compliance of the design of a given product with the requirements of the relevant
standard.

2.9 type test sample: A sample consisting of one or more similar specimens submitted by
the manufacturer or responsible vendor for the purpose of a type test.

2.10 live part: A conductive part which may cause an electric shock.

3 General requirement

Lampholders shall be so designed and constructed that in normal use they on reliably
and cause no danger to persons or surroundings.
In general, compliance is checked by carrying out all the tests specified.

4 General conditions for tests
4.1 Tests according to this standard are type tests.

NOTE - The requirements and tolerances permitted by the gtandacd dre ad to osnng of type test sample
submitted for that purpose. Compliance of typ : ompli
production of a manufacturer with this safety{ ard i duction’is the responsmlhty of the

4.2 Unless otherwise specified ade\a nbient temperature of 20 °C +
5 °C and with the holder in ¢ q - : itign for normal use.

4.3 The tests and i@:
- ten pairs of matchi

in the order of the clauses, as follows:

three pairs or three specimens: clauses 3 up to and including 14 (except for 8.2)

NOTE - The tests of 8.2 are carried out on the number of separate specimens as required by the relevant
standards.

-  three pairs or three specimens: clause 15 and subclause 16.6;
- one pair or one specimen: subclause 16.1;

- one pair or one specimen: subclause 16.3;

- one pair or one specimen: subclause 16.4;

- one pair or one specimen: subclause 16.5 and clause 17.

Together with these units, the manufacturer's mounting instruction (see 6.3) shall be
supplied.
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Des culots appropriés doivent &tre fournis avec I'échantillon d'essai de type, si suivant les
instructions de montage, la tension d'impulsion assignée de la douille ne peut pas é&tre
atteinte qu'avec un culot inséré. Dans ce cas, les essais correspondants seront effectués
avec culot inséré.

4.4 Les douilles sont censées &tre conformes a la présente norme si aucun des spécimens
n'est refusé au cours de la série compléte des essais spécifiés en 4.3,

Si un spécimen est refusé & un essai, cet essai et ceux qui l'ont précédé, qui ont pu
influencer le résultat de cet essai, sont répétés sur un autre ensemble de spécimens en
nombre égal A celui requis par 4.3, et qui tous doivent alors satisfaire aux essais répétés et
aux suivants. Les douilles sont censées n'étre pas conformes 3 la présente norme s'il est
enregistré plus d'une défaillance.

Le demandeur peut présenter, avec le premier ensemble
additionnel qui peut s'avérer nécessaire en cas de défaillance
premier. Le laboratoire d'essais doit alors, sans autre fé

additionnels, et ne prononcer le rejet que s'il y enregistre

Si I'ensemble additionnel de spécimens n'est pas
une défaillance d'un spécimen entrainera le reje

5 Classification

trique avec le culot/socle de la lampe. Si la résistance a la chaleur des
as, des bornes et des conducteurs s'écarte de cette température de
fonctionnems ces différentes valeurs doivent &tre indiquées dans le catalogue du
fabricant et vérifiées aprés installation appropriée dans un luminaire ou autre enveloppe
additionnelle, lorsque cet équipement est contrblé d'aprés sa propre norme.

6 Marques

6.1 Les douilles doivent porter les indications obligatoires suivantes:

a) la marque d'origine (marque déposée, marque d'identification du constructeur ou le
nom du vendeur responsable);

b) soit un numéro de catalogue unique, soit une référence d'identification.

NOTE - La référence d'identification peut comporter des chiffres, des lettres, de la couleur, etc. pour
identifier la douille par référence au catalogue du fabricant ou a toute autre littérature similaire.

La conformité est vérifiée par inspection. D ocuments
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In such cases, where according to the mounting instructions the rated pulse voltage of the
holder can only be achieved with a cap inserted, suitable caps shall be supplied together
with the type test sample. The relevant tests are then carried out with a cap inserted.

4.4 Lampholders are deemed to comply with this standard if no specumen fails in the
complete series of tests specified in 4.3.

If one specimen fanls in one test, that test and the preceding ones which may have
influenced the result of that test are repeated on another set of specimens for the number
required by 4.3, all of which shall then comply with the repeated tests and with the

If the additional set of specimens is not sumitted at 3 failure of one

specimen will entail the rejection.
5 Classification
LLampholders are classified as follows.

5.1 According to their installa

- unenclosed lampholde

- enclosed Iamph:flder
5.2 According to their'resista

terminals and leads-\of the lampholder deviates from this operating temperature, these
different values shall be stated in the manufacturer's catalogue and are checked after
appropriate installation in a luminaire or other additional enclosure, when that equipment is
tested according to its own standard.

6 Marking

6.1 Lampholders shall be marked with the following mandatory markings:

a) mark of origin (this may take the form of a tfade mark, manufacturer's identification
mark or the name of the responsible vendor);

b) either a unique catalogue number or an identifying reference.

NOTE - An identifying reference may include numbers, letters, colour, etc., to identify the lampholder by
reference to the manufacturer's catalogue or similar literature.

Compliance is checked by inspection. Documents
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6.2 En plus des marquages obligatoires ci-dessus, les renseignements suivants doivent étre
ou portés sur la douille ou donnés dans le catalogue du fabricant ou tout autre document
similaire.

a) la tension assignée en volts et, s'il y a lieu, la tension d'impulsion assignée en
kilovolts (kV);

b) le courant assigné en ampéres;

c) la température de fonctionnement assignée "T", si elle est supérieur a 80 °C, par
intervalles de 10 °C;

d) les sections des conducteurs pour lesquelles les bornes sont prévues.

Si on opte pour I'usage de symboles, on doit utiliser les suivants.

Pour les valeurs électrigues assignées:

- volt: V;
- ampére: A;
- watt: w;

- tension d'impulsion: kV.

S et en ampéres, pourvu que
celui de la tension assignée et

Le symbol<§‘l i
Pour la sec

La valeur cofce e ps Wwaleurs correspondantes, dans le cas d'une série en mm?3,

NOTE - Les renseignements peuvent faire partie du catalogue du fabricant ou du vendeur responsable.
La conformité est vérifiée par inspection.
6.4 Le marquage doit &tre durable et facilement lisible.
La conformité est vérifiée par l'inspection et en essayant d'effacer le marquage en le
frottant légérement pendant 15 s au moyen d'un chiffon imbibé d‘eau, et pendant 15 s au

moyen d'‘un chiffon imbibé de white-spirit.

Le marquage doit encore étre lisible aprés /'essai.
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